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CONCORDANCIA NEGATIVA ATRAVES DE FRONTEIRAS FRASICAS

1. Corcordancia negativa

0 tipo de construcao que tem sido designado por concordincia negativa esta ilus-
trado, para o portugués, na maioria das estruturas gramaticais que se seguem, ser-
vindo as excepcdes - (1), (4), (11) e (13} - para melhor se definirem os enquadra-

mentos sintacticos relevantes.

(1) Ninguém veto (1a) *Ninguém nac veio.

(2} “Velo ninguém. (2a) Nac veio ninguém

(3) *Eu disse nada (3a) Eu ndo disse nada.

{(4) Eu nada disse {4a) *Eu nada nao disse.

{5} "Eu disse iss0 a mnguém. {5a) Eu n&o disse isso a ninguém.
(B8) "Eu disse nada a ninguém (6a) Eu n&o disse nada a ninguérm.
{7) ‘Minguém disse nada. (7a} "Ninguém nio disse nada.

(8) Ninguém disse isso a ninguém.  (8a) *Ningueém nac disse 1550 a ninguém
(9) Ninguém disse nada a mnguem. (9a) *Ninguém nao disse nada a ninguém.

(10) *Estive doente nunca. (10a) N&o estive doente nunca.

(11} Nunca estive doente. {11a) *Nunca ndo estive doente
{12} Nunca veic mnguern. {12a) “Nunca néo veio mnguem.
{13) Eu nunca disse 1550. (13a)} *Eu nunca nao disse 1850
{14) Eu nunca disse nada. (14a) *Eu ndo nunca nao disse isso.

(15) Eu nunca disse isso a ninguéni.  (15a) *Eu nunca nao disse 1SS0 a ninguém.
(16) Eu nunca disse nada a mnguém. {16a) "Eu nunca nao disse nada a ninguém.
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O que neste conjunito de frases importa observar é a relacdo que existe entre a sua
gramaticalidade ou agramaticalidade & um conjunto de expressdes. por um lado ¢
operador de negacio frasica {no caso. ndo) e. por outro, as expressdes que
aparecem em italico e que, adaptando terminologia de Laka {1990}, designarei Lo
expressdes-n1 Comg se pode ver, as diferengas relevantes entre as frases tém a
ver com quatro factores relacionados com esse conjunto de expressdes: {i) a fun-
¢do sintactica das expressdes-n (sujeitc, comple-mento directo, complemento in-
directo ou adjunto (dito) adverbial); (i) a sua posigao pré-verbal ou pos-verbal; (ni) a
presenca ou auséncia do operador de negacloc frasica, e (iv} a coocorréncia de
duas ou mais expressdes-n numa frase Do comunto de dados de que aqui se da
uma mera Illustracio, parece correcto inferir-se que as expressfes-n sac legitimadas
se se verificar uma das trés condicbes seguintes: (i) ocorrerem em posic3o pré-ver-
Lal na auséncia de operador de negacio frasica {como em {1}, (4). {11} e (13) e
ainda, no que respeita & primeira expressac-n, em (7) a {9), em (12) e em (14) a
(16); () terem & sua esquerda (e na situaclc configuracional adequada) uma par-
ticula de negacio frasica (come em {2a), (3a), (5a), (6a) e (10a)). (i) terem & sua
esquerda (em siteacio configuracional adequada, nomeadamente em posicac pds-
-verbal e na auséncia de operador de negagio frasica) uma outra expressio-n
(como. de novo. em (7) a (9}, em (12) e em (14) 2 (16} Quando se verifica uma das
duas ultimas condigdes, pode-se dizer, tendo em conta ¢ tipo de estruturas exempli-

ficado, que estamos perante construgdes de concordéncia negativa

Varias hipdteses tém surgido, sobrstude no campo da sintaxe. acerca destas
construgtes. Simplificando, direl que essas hipdteses se dividem em pelc menos
trés tipos. (i) hipdleses em que as expressdes-n sdo A partida quantificadores
existenciais, como em Rizzi {1982), Laka (op o) e Ladusaw (1992}, sofrendo no
primeiro desles autores ou um processo meramente morfologico de Incorporagdo da

1 o . .
Esla designagac ahrangerd lambem ns sirdagmas nue parbtham com estas expressies as propnedades semantcas dre
quantfic3CAD ¢ polandade que agu nos interegsam como, par Rreaple menhm lyeg, am nENDUM FHIMenta m) A sitn ek
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negacac {em principio, quandc em posic&o pas-verbal) cu também um processo
semantico que as torna "negative existentials" (em principio, em posicao pos-
verbal). (i) hipdteses em que as expressdes-n sd0 & partida guantificadores
universais negativos com um componente quantificacional e um componente
Regativo, o segundo dos quais é extraido num processo comparavel a colocagdo de
um factor em evidéncia, como em Zanuttini (1991); e () hipoteses em que as
expressdes-n sio tratadas como ambiguas entre as interpretagdes existencial e

universal como em Longobardi (1987), van der Wouden e Zwarts {1993) e Dowty

(1994).

Nao discutirel aqui estas diferentes hipoteses, apenas me interessando salientar
que, em todas elas, uma expressao-n ocotrente em determinados contextos - repre-
sentados nas frases gramaticais dadas acima em qQue a expressao se encontra em
posicdo pos-verbal - so pode sér interpretada como um quantificador existencial.
Excepcio a esta regra geral seriam aqueles casos, admitidos em algumas das

referidas hipoteses, em que o operador de negacdo frasica seria um elemento

semanticamente nuto.

A proposito do caracter existencial da interpretagfc das expressfes—n, é interes-
sante recordar que, em portugués, essas expressbes - em particular quando em
posicio pos-verbal, que & a que aqui mais nos interessa - estdo em vanacao livre

com expressoes com o mesmo valor e de composigao tipicamente existencial:

(17) a. O Paulo ndo disse coisa alguma.
b *Q Paulo disse coisa alguma.
(18) a O Paulo ndo disse coisa alguma a pessoa alguma.
b *0 Paulo disse coisa alguma a pessoa alguma.
(19) a Ninguém disge coisa alguma.

b. *Ninguém nao disse coisa alguma.
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2. Variantes de linguas com concordéncia negativa

Apesar de normalmente se falar de concordancia negativa sobretudo em relacac as
linguas romanicas & aos dialectos do inglés estudados por Labov (1972), a verdade
€ que o fendmenc ¢ muito mais geral, encentrando-se ndo so em outros dialectos
do inglés mas também em dialectos de cutras linguas, de que sio exemplo o bavaro
e o flamengo ocidental. Cingindo-nos, como tem sido tradicional, as linguas mais
comummente referidas na literatura, vejamos o seguinte quadro, adaptado de Dowty

(1994), de variantes de concordancia negativa, com exemplos de cada uma delas :
(20) NC-A, NC-A, NC-B NC-C

a. No dogs chased Felix. 1 1 1 *
Nenhum c¢ao perseguiu 0 Felix.
b No dogs didn't chase Felix * 2 1 »
Nenhum co ndo perseguiu o Felix.
c. No dogs didn't chase no cats. * 2 1 *
Nenhum cdo nio perseguiu nenhum gato
d. No dogs chased no cats. 1 1 1 *
Nenhum cao persequiu nenhum gato.
e. Fido didn't chase no cats. 1 1 1 1
O Fido ndo perseguiu nenhum gato.
f. Fido chased no cats. * > * *
O Fido perseguiu nenhum gato.
{NB' 1 = lettura de concordancia negabiva, 2 = fertura de dupla negacio logrca)
NC-A,: espanhoi, italiano-padrao, portugués, inglés "non-standard”-NC-A4
NC-A,. hipotético, possivelmente sem realizagio
NC-B: catalao, francés (?). ingiés "non-standard"-NC-B

NC-C: inglés "non—standér "-NC-C
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Neste contexto, vem a propasito formular a seguinte pergunta: estara o portugués
de Mogambique a evoluir para uma lingua NC-B. como. alias, ja foi o portugués
europeu arcaico? Vejam-se os dados seguintes o primeiro de portugués arcaico,

dado por Dias {1917/1970) e 0s restantes extraidos de um autor mogambicano

contemporaneo.

{21) nenhui) nom produziria nem cbraria de sy perfeitamente.
(Corte Impernal, anénimo, p. 100}

(22} Quem abriv este armério? Ninguém, ninguém nao tinha sido.
(Mia Couto, Cada Homem & uma Raga, Caminho, Lisboa, 1990, p. 64)

(23) Nao havia historia em casa dos russos. Nada nao acontecia. (ib. p. 79)

3. Fenémenos aparentados

Até este momento, apenas referi dados de concordancia negativa, isto €, que
envolvem a presenga de um operador negativo COMG aparente legitimador da
interpretacgéo existencial de um expressao-nl. Importa, no entanto, salientar gque o
mesmo tipo de interpretagdo pode surgir em contextos com outras caracteristicas.

0Os grupes de frases que se seguem, Hustram alguns desses contextos em

diferentes linguas romanicas.

Contextos interrogativos

Note-se que o portugués sd muito dificiimente aceita em contextos interrogativos
sem operador negativo de legitimagao a interpretacgéo existencial das expressoes-n.

No entanto, como parecem sugerir as duas Lltimas frases deste grupo, Nao se veri-

fica uma inmpossibilidade absoluta.

(24) Ha telefonato nessuno? (Zanuttini 1991 109)
Telefonou alguém?
(25) Pensi che si presentera nessusno? (Rizzi 1982. 126)

Pensas que atguém se apresenta?
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{26} Mi chiedo se Gianni abbia contatiato nessuno (Rizz) 1992 122)
Pergunta-me se o Gianni tera contactado alguém.
{27) Mi domando se Maria abbia poi detto cié a nessuno.
(Zanuttini 1891. 141)
Pergunto-me se a Mana tera dito isso a a2lguem.
(28) Gianni mi ha chiesto se pensavo che tu avessi contattato nessuno.
{Rizzi ih.. 128)
QO Gianni perguntou-me se eu pensava que linhas contactado alguém
(29) Ha la nada igual a isto?
(portugués europeu, registado em emissao televisiva)
(30) Pode passar pela cabega de ninguém uma coisa dessas”?

(portugués do Brasi, registado em emissio televisiva)

Construcdes comparativas

(31) Maria canta mejor gque ninguno de nosotros. {Zanuttini 1991 143)

(32) isto & melhor que nada.

Contextos com predicadores superiores que envolvem
questdes de polaridade e de monotonia decrescente

(33) Es imposible que nadie lo sepa (AMB. Q. EXIST/ Q NEG )
E impossivel que alguém o saiba.
E impossivel que ninguém o saiba. (Q NEG )
(34) Pedro duda que venga nadie (Q. EXIST)

(O Pedro duvida de que venha alguém.

{(35) Dubito che nessuno venga. (@ EXIST)

Duvido de que alguam venha

(356) Dubitc che venga nessuno. {0 EXIST}

Duvido de que alguém venha



X Encontro Nacional 4M

Outros contextos

(37} Antonio estaba en contra de ir a ninguna parte
(38) Perdimos la esperanza de encontrar ninguna salida.
{39) En esta reunién, todo aquei que tenga nada que decir

tendra ocasion de hablar.

{40) Preocupas-te para nada.

(41) Tive todo este trabatho para nada.

(42} Foi tudo para nada.

(43) "Os moradores dizem que foram burlados e gue compraram

“coisa nenhuma” {.)" (Pablico, 13f06/1994, p. 52)

E ainda oportuno referir que, muito possivelmente, se justifica uma associagao da
toncordancia negativa a outro fendémeno gue envolve a negacdo e que tem sido
designado por negacdo “redundante”, “expletiva” ou "paratactica” (em Jespersen)
Tal fendmeno gue, uma vez Mails, apenas exemplificaret sem nele me deter, consis-

te basicamente na insercdo de particulas negativas sem efeitc semantico Vejamos:

(44) Ele ndo deixou de ndo dizer que se sentia prejudicado. {cofoquial)

(45} "{ ) a maré das secuperagdes post mortem comeca a cobrir de agua
benta a escultura de Lecpoldo de Aimeida e ndo tardara muito que
nao haja quem lhe chame «escultor maldito» do Estado Novo.™

{losé Cardoso Pires, O Jornal, 13/09/1991, p 369)

(46) “( ) tal ndo irhEediu que ndo houvesse criticas violentas & actual
direccdo (. ) " (Publico, 13/10/91, p 6)

(47} Je crains qu'il ne vienne  {van der Wouden 1594 109)

(48) Paris &tait alors plus aimable gqu'il ne l'est aujourdhui. (ib )

(49) Maria & piu intelligente di quanto non sia Carlo,

(Napoli e Nespor 19/6)
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4. Em busca de uma explicacac integradora - Dowty (1994)

Naturalmente. perante a simultanea diversidade e unidade das consirugdes referi-
das nas seccdes anteriores impde-se a pesquisa o objectivo de procurar uma expli-
cacac suficientemente geral para cobrir todas as possibilidades Num plano cogni-
tivo-linguistico, & ainda pertinente colocar a seguinte questdo. por que razao se ve-
rificam os - au parte dos - fenémencs em causa? Dowty (1374) apresenta-se. a meu
ver como uma das mais interessantes tentativas de alcangar aquele objectivo,
procurando ao mesmo tempo responder a questdo enunciada Partindo do trabalho
pionero de Ladusaw (1979), segundo o qual os contextos mondtonas decrescentes
sdo o facter crucial de legitimacao dos itens de polaridade negativa, Dowty formula
a seguinte hipdtese de maior alcance (onde, no contexte dado, o simbolo <M deve

ler-se "monotonas decrescentes’).

“a razio para a existéncia de itens de polaridade negativa (e concordancia
negativa) € a marcacao directa, com meios morfologicos, das posigoes

sujeitas as inferéncias LM." (1994 19, traducdo minha)

Perante esta formulacdo. devo antes de mais salientar que o que mais especial
mente me suscita interesse ndo é ¢ lado psicolnguistico da mesma, mas antes a
sua vertente estritamente linguistica, na qual se pde a hipélese de os itens de pola-
ridade negativa - gue abrangeriam as expressdes-s em posigao pos-verbal que aqui

nos interessam - marcarem posigées de inferéncia monotona decrescente.

A hipotese de Dowty assenta na Logica da Monotonia desenvolvida por Valencia
{1991}, que nao poderei sequer resumir aqui Direr apenas, muito sinteticamente.
gue a ideia que Dowly elabora a2 partir do sistema de Valencia envolve os segumtes
componentes fundamentals (i) as propriedades inferenciais de monotorma estao
associadas a todas as classes de expressdes significativas, e nao apenas ans

quantificadores, para os quais foram inicialmente estudadas (para estes, exempli-
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figue-se com todos. que & mondtono decrescente no seu primeiro argumenta,
correspondente ao nome a que se aplica, pelo facto de. por exemple, a assercao
todos os franceses gostam de gqueyo permiic a deducao de uma outra em que o
nome franceses & substituido por um seu hipdnimo: todos os pansienses gostam de
queije); (i) as propriedades de monctenia das expressdes lexicais, nomeadamente
dos predicadores, interagem com a monolonia negativa induzida pela negagao,
dando origem & manutencdo ou alterag@o dos valores de monotonia - ou, aqui
equivalentemente, de polaridade - que afectam as estruturas sintac-ticamente
dominadas por essas expressoes. Por razbes bem fundadas do ponto de vista da
Lagica, e gque aqui ndo poderel explorar, essa interacgao funciona a manewrsa das
familiares combinagbes algébricas mediante as quais dois valores positivos ou

negativos dao um valor positivo e dois valores distintos dao um valor negativo.

5. Avaliac3o da hipStese de Dowty perante a concordéncia negativa

através de fronteiras frasicas em portugués

Nas aplicacoes que fez da sua hipétese, Dowty cingiu-se a frases sem estruturas
encaixadas deixando em aberto a analise da interferéncia dos valores de monoto-
nia na determinacao de interpretagdes de expressbes-n quando entre elas e o seu
hipotético legitimador negative se imerpde um predicador de complementacao frasi-
ca. O que pretendo neste momento avaliar € a adequacio da hipdtese de Dowty

para este tipo de estruturas emn porfugues

Uma primeira dificuldade que se coloca - a exigir aturada reflexéo noutro tugar - é
naturaimente a de se saber como identificar o valor de monotonia de um predicado
verbal Sem me deter na questao, exemplificarei alguns contextos que estao entre si
na relacdo conijuntista adequada para permitir a avaliagao das propriedades de mo-
notonia de um predicado que os tome como complemento. Sejam os dois grupos

seguintes, onde o simbolo " {de inclusac propria) indica que a situagio identifi-
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cada pela expressdo predicativa & sua direita & um subtipo da referida pela que se

encontra a sua esquerda

{50) mover-se : caminhar  caminhar depressa

(51) serdia : sermanhd : serem dez horas da manha

Dada uma asser¢ac contendo um predicado verbal de complementagao. este predr-
cadc serd monétono crescente no seu complemento frasico se a verdade da as-
sercao implicar a verdade de outra em cujo complemento frasico & identificada uma
situagdo gue inclui a situagdo identificada no primeiro compiemento {em ambos os
casos, identificada no dominio da matriz desse complemento. é ciaro). Se a
segunda situacdo estiver incluida na primeira, em vez de a incluir, o predicado sera
mondtono decrescente. Caso nenhuma das hipoteses se verifique, o predicado e
n3do-mondtono. De posse destes conceitos, verifique-se agora, atraves de possi-
bilidades inferenciais, a monotonia crescente de um verbec como querer, por
oposig&o a monotonia decrescente de duvidar ou a auséncia de monotonia de dizer
(em relacio ao complemento frasico) Como se tornara dbvio, os asleriscos ndo

estdo a marcar agramaticalidade, mas antes ilegitimidade inferencial

(52)a A Ana quer caminhar.
Logo, a Ana quer mover-se (inferéncia legitimay}

b A Ana quer mover-se.
*Logo, a Ana qQuer caminhar {inferéncia rlegitimay)

[predicado MoNT no seu complemento frasicol

(53)a O astronauta duvidou de que fosse manha em Nova lorque
*Logo, o astrenauta duvidou de que fosse dia em Nova lorque

{inferéncia ilegitima)
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b O astronauta duvigou de que fosse dia em Nova lorque.
Logo, 0 astro.auta duvidou de que fosse manha em Nova lorque.
(inferéncia legitima)

[predicado MONY no seu complemento frasico]

{54)a. O astronauta disse que era manha em Nova lorque.
*Logo, o astronauta disse que era dia em Nova lorque

*Logo, o astronauta disse que eram dez da manh& em Nova lorque.
(inferéncias iiegitimas)

[predicado NAG-MON NG seu complemento frasico)

Vejamos agora o comportamento semantico de expressdes-n guando situadas numa
frase encaixada em frase matriz negativa. De acordo com a hipotese de Dowty, a
predicao forte a este respeito sera que a leitura existencial seja legitimada apenas
com predicados de complementagao frasica monaétonos crescentes. uma vez que
este valor positivo ndc altera a monotonia decrescente gerada pela negagdo da
matriz. Se, ao invés, 0 predicado for monétono decrescente, os dois valores negati-
vos anulam-se, resultando um contexto de monotonia positiva que nac devera legi-
timar a interpretagdo em causa. Quantc acs predicados nac-mondlones, a teoria
nac faz qualquer predigdo, sendo por isso de admitir heterogenetdade de compor-
tamentos. Comecemas pelo ¢aso mais claro, que é o dos predicados mondtonos

decrescentes. Segue-se uma lista desses predicados & uma frase ilustrando a

aplicagao de um deles:

{55) duvidar, negar, assustar, surpreender, ser dificil
(56) N&o me surpreende que ninguém tenha telefonade a Maria.
-¢>alguem

Parece consensual que a interpretacdo existencial esta neste caso excluida (o que
se assinala com a marcacdo de ndo-equivaléncia (-«») @ uma estrutura com ai-

guém), estando disponivel apenas a leitura de guantificador negativo. Em conso-
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nancia com esta verificagdo, observe-se em (57) a inaceitabilicade de uma frase
correspondente com a expressao-n em posigdo pos-verbal onde a leitura de quan-
tificador negativo nao pode, normalmente, ter lugar. Em (58), podemos ver que a
leitura existencial se torna acessivel quando a frase encaixada € negativa, reintro-
duzindo-se assim ¢ valor de monotonia decrescente anulado pela coocorréncia Jdo

predicado da matnz com a negagac da mesma.

{67} "N&o me surpreende que o Pedro tenha ascrito nenhum artigo.

{58) Nac me surpreende que o Pedro ndo tenha escrito nenhurm artigo.

Em (59), esquematiza-se de uma forma muito rudimentar a estrutura relevante com
0s lugares estruturais onde actuam os valores de monatonia {no caso, decrescente)

que importam:

(59) ...NEG[..V[ S' J]

Passemos agora aos casos de predicados mondtonos crescentes Como se
deduz do que |a foi exposto, a previsdo seria para estes casos a de legitimagac da
leitura existencial, dada a combinacido de valores opostos de polanidade - negativo
pela negacio da matriz e positivo no complemento do verbo. Contudo, facilmente se
conclur que os verbos desta classe semantica se cindem em dois grupos com
comportamentos distintos - um que legitima a leitura existencial e outro que a
bloquera. Vejamos, por esta ordem, exempios desses verbos e das suas aplicacgdes

nos contextos relevantes:

(60) aceitar conseguir  exgir

deixar querer mandar
gostar tencionar peair
permitir  decidir Ser pracise

ser urgente
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Repare-se que, para além das propriedades de monaotonia, outras propriedades se-
manticas aproximam estas expressbes predicativas. Trata-se, na verdade, de um
gQrupo que reune expressdes com um componente volitivo ou com valores modais
que nd0 andam longe dessa area. Por isso mesmo, as combinagoes com expres-
sdes negativas estdo sujeitas a fortes restrigdes no que respeita a construgio de
sentidc. N30 & no entanto, dificil encontrar aplicagdes que lustram o comporta-

mento enunciado. A aceitagdo de leitura existencial sera marcada com "> aigugm"

{61) O orador ndo gosta (de) que ninguém ocupe as filas da frente.  (am\)

<> alguem
(62} O orador gosta {de) que ninguém ccupe as filas da frente. (Q. NEG.)
(63) O Pedro ndo pediu que ninguém o ajudasse. {AMB)
<> alguém
{64) O Pedro pediu que ninguém o ajudasse. {Q. NEG.)

E imponante acentuar que ao contrario do verbo gostar, 0 verbo pedir ndo & um
verbo de “elevacio (ou transporte) da negacao”, peio que nio se pode estabelecer
uma correlacdo entre essa propriedade e a legitimacac da leitura existencial em

discussdo. Convém ainda observar que a leitura existencial tambem & legitimada em

posicao pos-verbal:

(65) Na&o foi possivel escrever nenhum artigo. {Q. EX1ST)

(66) Nao te pedi que lesses nenhum destes artigos. (Q. EXIST.)

Em (67), podemos ver o esquema simplificado da distnbuigdo de polaridades cbser-

vada, que legitima a concordéncia negativa transfrasica:

(67} ..NEG[..V[ &' 1]

*
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Ainda a propdsito desta subclasse, assinale-se de passagem O efeito de bloqueio

gue parece ser introduzido pelo modo indicativo, j& notado em Longebardi /1987):

(68) Ele ndo decidiu que ninguém fosse interrogado. (AMB)
« alguem
(69) Ele ndo decidiu que ninguém vai ser interrogadce. (Q NEG 7}

Num segundo grupo de predicados de complementacao frasica monotones cres-
centes incluem-se 08 gue blogueiam a leitura existencial das expressdes-n. O grupo
& exemplificado em (70), seguinde-se algumas aplicagbes ilustrativas do possivel

blogqueic em analise:

(70} saber, compreender, aceitar-2, reconhecer, acreditar, ser verdade
(71) Nao sabia que minguém viria depois da meia-noite. (Q. NEG)

(72) ?Nao saba que 0 Pedro tinha escritc nenhum anigo sobre esse assunto.

Uma hipdtese de explicagdo deste compertamento consiste no facto de estes predi-
cados serem ou epistémicos ou aproximados deste valor {como & ¢ caso da uitima
expressdo predicativa dada), ¢ que coloca a velha questac de se dever ou nao
considerar que o dominio denotacional dos seus complementos e fechado por con-
sequéncia logica (por outras palavras, e recuperando o gue ja disse anteriormente
sobre monotonia crescente, a questdo de se decidir se, por exemplo, quem sabe
uma determinada verdade ou nela acredita sabe todas as suas consequéncias
logicas ou acredita nelas). Pensa que 0 comportamento destes predicados nos
contextos que temos estado a considerar constitul mais um argumento a favor da
tese que muitos autores tém defendido de gue, pelo menos sob determinados
pontos de vista - por exemplo em determinadas associagbes cognitivas ou
enquadramentos semanticos -, eles ndo s&0 mMonotones crescentes, ou, dito de
outro mode. ndo requerem o referidoc fechamento do deminic dos seus comple-

mentos. Em conformidade, formuio a seguinte hipotese:
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(73) HIPOTESE  se a MonT & uma propriedade dos predicados de (70] -
epistémicos. mais o alético (?) ser verdade -. ela n2o e operativa para
efeitos de atribuicdc de polaridade; ndc o sendo, estes predicados

comportam-se como se fossem monadtonos decrescentes.

E \ntaressante assinalar o facto de o verbo acreditar ter um comportamento pecubiar,
ndo so parecendo aceitar mais facilmente - que, por exemplo, saber - a leitura exis-

tencial em posicdo pré-verpal, como exibindo também por vezes uma assimetna

sujeitc/objecto:

(74) N#o acredito que ninguém tenha dito isso. (AME.)

(75) N&o acredito que ninguém queira ajudar a Maria. (Q. NEG.! Q. EXIST.?}

« alguem
(76) Nao acreditc gue a Maria gueira ajudar mnguem. {Q. EXIST)
<> alguém
(77) N&o acredito que o Paulo va fazer nada para te audar. Q. EXIST)

> 3lguma coisa

Nestes casos & perfeitamente plausivel que a legitimagdc da leitura existencial em
posicdc pos-verbai terha a ver com o facto de © verbo acreditar ser um verbo de
transporte da negag&o. A ser assim, a legitimag&o sena feita pela posigao de origem

do operador de negagao frasica, na frase encaixada.

Falta referir o grupo dos predicados nao-mondtonos, isto &, que nd0 apresentam

qualguer dos valores de monotonia referidos. Seguem-se exemplos & alguns dados:

(78} anunciar esquecer lamentar demonsifaf
dizer
infarmar

(79) A Maria nao lamenta que ninguem tenha telefonado. (Q. NEG, AMB?)

(80) *A Maria ndo lamenta ter escrito nenhum artigo.
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(81) A Maria nao disse que minguem tinha telefonado. (Q. NEG, AMB7)
(82} A Mana nao disse que tinha escrito nenhum artigo. {Q. EXIST.)
~qualquer

Creio que uma analise mais aprofundada desta classe levara & conclusao de que a
auséncia de valores de monotonia determina aiguma vanagac de comporfamentos.
De qualguer modo, peio menos em relagdo a posi¢lo pré-verbal, parece predominar
o blogueio da !eitura existencial. Tal bloqueic explicar-se-ia pelo facto de as expres-
sbes-n em causa carecerem de marcacdo de polaridade, a semelhanga dos pred:-
cadores em cujos complementos frasicos se integram, de acordo com a seguinte

defini¢ao de Valencia {1991):

(83) "f D 18 a syntactic derivation (tree) with root node «a, then { .)
a node I has polariry in D iff all the nodes in the path from I o a are

marked {...)."

Em sintese, parece legitimo afirmar-se que a hipotese de Dowty sobre a funcao dos
valores de polaridade na legitimagao das leituras existenciais de expressdes-n - ou,
se quisermos, Ga concordancia negativa - parece confirmar-se em portugués, em
@struturas em que o efeito opera através de fronteiras frasicas. Na auséncia dos
estudos mais aprofundados que se requerem, o entendimento de momento possivel
da actuagdo de valores de polaridade na legitimag&o da concordancia negativa

parece ser ¢ que se regista no quadro segumte:

- ‘7 4’.
Propriedades MONL monT PMON | - MON
dos predicados [- EPISTEMICO] [+ EPISTEMICO]
N legitimagao " variagao
Qncon - .
Conco d;nt:ta nao legitimagaoc jeferto blogueaior Ieglttmagéo tenasncia para
Negativa do indicatve?) restrnngida 0 BlouUeN)
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